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Ienp uccnenoBaHus 3aKIOYACTCS B ONUCAHWH CEMAaHTHUCCKUX OCOOCHHOCTCH
KOMITapaTHBHBIX  (ppazeosiorm3MoB  (YCTOHYMBBIX  CPaBHHUTEIBHBIX  COYCTAHHUN),
M3BJICYCHHBIX METOJIOM CIUIOIIHOH BBIOOPKH W3  (Ppa3eoIOTHYECKOTO  CIIOBAps
JI. O. bwunoBnua. K aHaimM3y NpHUBIEKATUCh TAaKXKE TEKCTOBBIC IPUMEPHI W3
XyA0KECTBEHHOU IIPO3BI.

KomnapaTtuBHble  (pa3eoioTU3Mbl  pAaCCMATPHBAKOTCS ~ JIMHTBUCTAMH  KaK
JBYWICHHBIC CTPYKTYphl TI0 TIPUYMHE TBEPAO (DPUKCHPOBAHHOW COYETAEMOCTH
YCTOMYMBOTO CPABHEHHUSI CO CTPOTO OMPEIEICHHBIM KPYrOM MPHJIaraTelbHbIX U rnar
CpaBHCHHE TIPOMCXOJIUT Yepe3 CPAaBHUTEIBHYIO TPYNIy WIA cpaB
MPHUIATOYHOE TPEIOKEHHIE, KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOT TO HIIM HHOE JCHCTBHUES

WJIH CBOMCTBO.
B xome anamuM3a HamMH YCTAHOBJIEHBI CIIEIYIOIIHE ceMaH € TpyMIbI

KOMITapPaTHBHBIX (PPa3eOIOTH3MOB.

1 Crenenp wunTeHcuBHOCTM neiicteusa: brillen wie a
pesannbiii; laufen wie ein geolter Blitz — ogra Hora Tyr,
Spatz ectb kKak BopoOeit u 1ip.

Hanpumep: Die junge Frau rast wie die Feue na nooicap) den Bahnsteig
entlang [1, 56]; Luise rennt zwischen dem Gas
und her (kax rona myoa-crooa) [1, 72].

2 Cocrosinue yenoseka: frieren wigei - Mep3HyTh Kak cobaka; blau sein
wie eine Frostbeule- 6bITh BCTENBKY MBIHBIM; wie der Tod (OyeHBIN Kak CMePTh) U
ap. o

Hanpumep: Zu Hause fielen si&wie’die Plumpsdcke (kax youmwie) in ihre Betten
[1, 102].

3 BuemHoCTh: schon w
Morgen (cBex kak yTpeHH
aussehen wie Braunbier
(Xymoit kak ®epp).

- KpHU4aTh Kak
TaM; essen wie ein

eime Rose (kpacuBhwIii Kak po3a); schon wie der junge
), platt sein wie eine Briefmarke (mnockuii kak BoOa);
ucke (umets xanmkuii Bun); lang wie eine Bohnenstange

oBenenne — bescheiden wie ein Veilchen (cama ckpomuocts); Herz
(cepmue xak Bock); grob wie ein Sack (ouens rpyOsiit); wie ein Pfau
spreizenApa b XBOCT KaK MaBJIHH, BakHHYaTh); dasitzen wie ein begossener Pudel
(cun OJKABIITH XBOCT).
eHusi u cnocobHocTr yenoBeka: schnell wie der Wind (OwicTpsiii kak Betep);
n wie bleierne Ente (mmaBath kak Tomop); reden wie ein Buch (roBoputs kak
no*gucanomy); ein Gedéchtnis wie ein Sieb haben (rMeTh IaMATH KaK pemiero).
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